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See the notice on TED website

93512-2026 - Concurso
Alemanha – Instalações de abastecimento de electricidade – Baustrom, Baubeleuchtung
OJ S 28/2026 10/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Olching
Correio eletrónico: gso@olching.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Baustrom, Baubeleuchtung
Descrição: Grobmassen/Kurzbeschreibung: Art und Umfang der Leistung:Der Anschluss der 
Baustromversorgung erfolgt aus der nahe gelegenen Trafostation an der Martinstraße. 
Sämtliche nachfolgend genannten Positionen beinhalten sowohl den Aufbau als auch den 
Rückbau:6 St. Kabelbrücke über Durchgänge/ Feuerwehrzufahrten1 St. Messwandlerschrank 
250 A bei Trafostation1 St. Hauptverteilerschrank 250 A1 St. Gruppenverteilerschrank 250 A1 
St. Kranverteilerschrank5 St. Endverteilerschrank1 St. Containerverteilerschrank ca. 2000 m 
Baustromkabelca. 150 m LED-Streifen als Baubeleuchtungca. 50 St Feuchtraumleuchtenca.
20 St Sicherheitsleuchtenca. 20 St RettungswegleuchtenUmklemmen an den Originalstrom6 
St. Kabelbrücke über Durchgänge/ Feuerwehrzufahrten1 St. Messwandlerschrank 250 A bei 
Trafostation1 St. Hauptverteilerschrank 250 A1 St. Gruppenverteilerschrank 250 A1 St. 
Kranverteilerschrank5 St. Endverteilerschrank1 St. Containerverteilerschrank ca. 2000 m 
Baustromkabelca. 150 m LED-Streifen als Baubeleuchtungca. 50 St Feuchtraumleuchtenca.
20 St Sicherheitsleuchtenca. 20 St RettungswegleuchtenUmklemmen an den Originalstrom
Identificador do procedimento: 80a89655-8c40-41ba-9167-dad7d409b7a9
Identificador interno: GSO
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45315300 Instalações de abastecimento de electricidade

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Grundschule Olching Martinstraße 7 Martinstraße 7
Cidade: Olching
Código postal: 82140
Subdivisão do país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/93512-2026
mailto:gso@olching.de
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Informações adicionais: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug 
zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Baustrom, Baubeleuchtung
Descrição: Grobmassen/Kurzbeschreibung: Art und Umfang der Leistung:Der Anschluss der 
Baustromversorgung erfolgt aus der nahe gelegenen Trafostation an der Martinstraße.
Sämtliche nachfolgend genannten Positionen beinhalten sowohl den Aufbau als auch den 
Rückbau:6 St. Kabelbrücke über Durchgänge/ Feuerwehrzufahrten1 St. Messwandlerschrank 
250 A bei Trafostation1 St. Hauptverteilerschrank 250 A1 St. Gruppenverteilerschrank 250 A1 
St. Kranverteilerschrank5 St. Endverteilerschrank1 St. Containerverteilerschrank ca. 2000 m 
Baustromkabelca. 150 m LED-Streifen als Baubeleuchtungca. 50 St Feuchtraumleuchtenca.
20 St Sicherheitsleuchtenca. 20 St RettungswegleuchtenUmklemmen an den Originalstrom
Identificador interno: GSO

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Grundschule Olching Martinstraße 7 
Cidade: Olching
Código postal: 82140
Subdivisão do país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 04/05/2026
Data de fim da duração: 31/07/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
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Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Direkter Link zur Eigenerklärung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=321581

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 10/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=321581

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://staatsanzeiger-eservices.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 17/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 47 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: keine
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: elektronisch
Informações adicionais: elektronisch
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=321581
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=321581
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=321581
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=321581
https://staatsanzeiger-eservices.de
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5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Olching
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadt Olching
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Regierung 
von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Olching
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Stadt Olching

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Olching
Número de registo: 081422001351
Departamento: Amt für Bauen und Stadtentwicklung
Endereço postal: Rebhuhnstr. 18
Cidade: Olching
Código postal: 82140
Subdivisão do país (NUTS): Fürstenfeldbruck (DE21C)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Amt für Bauen und Stadtentwicklung
Correio eletrónico: gso@olching.de
Telefone: +49 81422001351
Fax: +49 81422004310
Endereço Internet: https://www.olching.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 09-0318006-60
Endereço postal: Maximilianstr. 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +498921762411
Fax: +498921762847
Endereço Internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

mailto:gso@olching.de
https://www.olching.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
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8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 35b42c80-7324-4131-89e1-416aa9128390  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 09/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 93512-2026
N.º de edição do JO S: 28/2026
Data de publicação: 10/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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